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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny zanim odejdg, aby nie powrdcic,* do krainy
dostowny ciemnosci i cienia $mierci,?

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki nim odejdg, by juz nie powrdcié, do krainy
literacki ciemno$ci i cieni,

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Zanim odejde¢ tam, skad juz nie powroce, do
literacki Gdanska ziemi ciemno$ci 1 cienia $mierci;

BG Przektad Biblia Gdanska Pierwej niz odejde tam, skad si¢ nie wroce, do
literacki ziemi ciemnosci, i do cienia $mierci;

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka pierwej niz pojdg i nie wrocg si¢, do ziemie
literacki ciemne;j i okrytej mgla Smierci,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia nim podjde, by nigdy nie wrdci¢, do kraju
literacki mrokow i cienia $Smierci,

BW Przektad Biblia Warszawska Zanim odejde¢ tam, skad juz nie wrdce, do krainy
literacki mrokow i $§miertelnych cieni,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna zanim odejde bez powrotu do krainy ciemnosci
literacki 1 cieni,

PAU Przektad Biblia Paulistow zanim odejde bezpowrotnie do krainy mrokow
literacki i ciemnosci,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska zanim odejde, by juz nie powrdcic¢, do kraju
literacki ciemnosci i mrokow podziemia,

TUB Przektad bi6mis. HoBwuit nepexian MIOKH 51 i1y 3BIJKH HE IOBEPHYCS, 10 3eMIIi
literacki VBT Padaina Typkonsika TEMPSBH i MOPOKY,

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Zanim pojdg¢ tam, skad nie wroce, do ziemi
dynamiczny ciemnosci i cienia Smierci;

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata zanim odejde¢ — 1 juz nie wrocg — do krainy
dynamiczny ciemnosci i gigbokiego cienia,
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